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Korte inhoud

Deel 1

De liefde overwint!

Joanna South

Judd is toe aan een vrouw, waarmee hij zijn leven inhoud kan
geven. Dan onverwacht ontmoet hij de liefde van zijn leven op een
plek dichtbij huis! Allerlei rare gebeurtenissen leiden naar een
ontvoering van Tessa. Na de ontvoering moet Tessa dat een plekje
weten te geven, maar hoe? Ook Judd weet zich geen raad, maar
zullen ze elkaar vinden? Een echt familieverhaal!



Hoofdstuk 1

Het is in Orange Valley begin maart als het weer een beetje aangenaam weer
begint te worden. Er staat nog wel een koude wind, maar het vriest niet
meer in de nachten. Op The Logan Ranch is het al vroeg een drukte van
belang doordat de stallen schoongemaakt moeten worden en het al het
andere werk ook al vroeg begint. Judd staat al om 5 uur op, gaat onder de
douche en poets zijn tanden. Daarna loopt hij naar de keuken waar zijn
moeder bezig is met ontbijt klaar te zetten. Zijn moeder zit in een rolstoel en
beweegt zich naar het fornuis toe en maakt roerei voor haar man. Judd
begroet haar met goedemorgen en geeft een kus op haar wang. Ze zegt ook
goedemorgen tegen hem en vraagt wat hij wil eten. Judd wil graag ei en
havermout, zodat hij er een paar uur tegenaan kan als hij bezig is met de
stallen.

Als Judd aan het eten is, komt zijn vader binnen en gaat aan tafel zitten. Hij
begroet zijn zoon en begint ook te eten. Als ze beiden genieten van hun
ontbijt, komen Mace en Griff binnen, Judd’s broers. Hun moeder vraagt aan
hun beide wat ze willen eten en beide gaan ook aan tafel zitten. Hun moeder
gaat ook aan de tafel zitten en eet met hen mee. Er hangt altijd een relaxte
sfeer bij het ontbijt. Het is een van de weinige momenten dat iedereen bij
elkaar kunnen zitten. Er worden grappen gemaakt en aan het eind wordt er
besproken wat ze allemaal gaan doen.

Na het ontbijt gaat Judd meteen naar de stallen en begint met hooi uit de
stallen te halen. Griff komt hem helpen. Zijn vader en Mace zijn naar het
kantoor om daar te beginnen met hun werkzaamheden. Zijn moeder krijgt
hulp van de huishoudster Susan Crawford, die ondertussen ook
binnengekomen is. Meestal begint ze om half zes en gaat direct naar de
keuken en bespreekt met Ella Logan wat ze moet gaan doen die dag.
Vanmorgen helpt Susan eerst mevrouw Logan naar de badkamer zoals bijna
elke ochtend doet, behalve in het weekend. Als haar bazin in de badkamer
zelf verder kan, dan gaat Susan de slaapkamers doen totdat het koffietijd is,
zo rond half negen. Meestal komen ook de jongens koffie drinken die in de
stallen bezig zijn geweest. Maar het gebeurt ook dat Judd en Griff aansluiten
bij de jongens die op de ranch werken.



Als Judd en Griff koffie gedronken hebben, dan gaan ze beiden met de
voorman van de ranch het vee bekijken en de omheiningen controleren. Er
blijken alweer omheiningen kapot te zijn en deze moeten meteen gemaakt
gaan worden. Griff gaat met de voorman naar de voorraadkamer om de
spullen op te halen die ze nodig hebben. Als ze klaar zijn, gaat Judd naar
kantoor, want er zijn voorraden nodig voor als er nog meer omheiningen
kapot gaan. Hij loopt op kantoor direct naar Mace die hiervoor moet zorgen.
‘Mace, kan jij palen bestellen, want de palen zijn bijna op?’, zegt hij.

‘Okay,” zegt Mace: ‘Dat gebeurt wel vaak de laatste tijd of niet?’

Judd reageert hierop met: ‘Ja, dat klopt. We weten alleen niet wie of wat dat
doet. Het lijkt niet of het moedwillig is gedaan. Ik zal de voorman vragen of
hij ’s nachts wil kan gaan surveilleren.’

‘Dat is een goed plan,’ zegt Mace.

Als Judd weg wil gaan van kantoor, ziet hij Suzy Weatherly aan haar bureau
zitten en zegt hallo tegen haar. Het is een zeer aardige en vriendelijke vrouw
vindt hij. Ze maken een praatje met elkaar. Daarna gaat Judd weer terug
naar de voorraadkamer en vertelt de voorman: ‘Gabe, Mace vraagt of je ’s
nachts wil gaan surveilleren?’

Gabe: ‘Okay, dan moet ik even naar Mace om het een en ander voor te
leggen, want dat kan ik niet in mijn eentje.’

‘Goed, prima plan,’ geeft Judd aan.

Mace belt Judd op en vraagt of hij de palen bij de groothandel op kan halen,
die hebben ze op voorraad en dan hebben ze meteen in huis als ze de palen
nodig hebben. Judd stapt in zijn pick-up en rijdt naar de groothandel. Als
hij terugrijdt naar de ranch ziet hij dat het al half vier is. Hij levert de palen
af in het gebouw waar de voorraden worden bewaard en loopt naar het
kantoor om de bon aan Mace te overhandigen. Maar voordat hij bij Mace is,
ziet hij bij Suzy Weatherly een hele mooie meid staan. Hij loopt naar het
bureau en zegt hallo tegen Suzy Weatherly en kijkt naar de mooie dame die
naast haar staat. Suzy Weatherly zegt ook hallo en stelt hem voor aan haar
dochter Tessa.

‘Hallo,’ zegt hij en kijkt haar heel goed aan.

Zachtjes groet Tessa: ‘Hallo.’

Judd zegt tegen Suzy Weatherly dat het onmogelijk is dat ze zo’n mooie
dochter heeft. Suzy Weatherly zegt tegen hem dat hij een charmeur is en
zich moest schamen om haar dochter zo in verlegenheid te brengen. Hij
lacht en groet hun beide gedag en loopt door naar het kantoor van Mace. Hijj
overhandigt de bon en loopt direct weer terug, maar helaas Tessa is al weg.
Hij glimlacht naar Suzy, maar zegt verder niets tegen haar als hij de deur
uitloopt.



Als Judd naar de keuken loopt, ziet hij Griff ook net aanlopen en vraagt aan
hem of hij thuis eet.

Griff zegt: ‘Tk wil eigenlijk naar The Sunshine Café.’

‘Och, dan ga ik met je mee als het goed vindt.’

‘Okay, gaan we met 1 of 2 auto’s?”’

‘We gaan met onze eigen auto’s, ik moet toch eerst nog even douchen.’

“Tot z0’, zegt Griff en gaat alvast weg.

Judd trekt zijn laarzen uit in de ruimte voor de keuken en wast zijn handen.
Daarna loopt hij door naar zijn slaapkamer en gaat douchen en trekt schone
kleren aan. Na een half uur komt ook Judd aan bij The Sunshine Café. Hij
ziet Griff al aan een tafel zitten en gaat aan hetzelfde tafeltje zitten.

‘Heb jij al besteld?’, vraagt Judd.

‘Nee, nog niet. Ze zijn nog niet langs geweest’.

Na een paar minuten komt de serveerster eraan en Judd begin te lachen.
Waarop Griff hem raar aankijkt alsof hij iets mankeert.

Maar dan zegt de serveerster tegen Judd: ‘Ben je mij gevolgd of zo?’

‘Nee, ik had met mijn broer Griff hier afgesproken.’

‘Okay, ik vond het nogal verdacht.’

‘TIk kan het niet helpen dat ik niet weet waar jij werkt hoor en heb het ook
niet aan je moeder gevraagd als je dat mocht denken.’

Griff lijkt zich heel erg te vermaken met hun kleine woordenwisseling. Tessa
Weatherly kijkt Griff aan en vraagt wat hij wil bestellen. Griff bestelt een
burger en frietjes en een cola. Ze kijkt Judd aan en hij bestelt hetzelfde.
Even later komt ze de cola brengen en loopt direct door naar het volgende
tafeltje.

Griff vindt het nogal vermakelijk en begint toch maar ergens anders over.
Judd kijkt continue om zich heen om Tessa te volgen. Griff vraagt aan zijn
broer of hij al wat weet voor de verjaardag van hun moeder.

‘Nee,” zegt Judd tegen hem: ‘Maar had je wat in gedachten dan?’

Griff vertelt hem dat hij totaal niet weet wat hij zou moeten bedenken.

‘Dan moeten we dit maar aan papa vragen misschien weet hij wel iets leuks,’
zegt Judd.

‘Ja dat kan, misschien vanavond of anders morgenochtend.’

‘Is goed, wel zonder dat mama niet in de buurt is hoor,” oppert Griff.
‘Natuurlijk, joh,” bevestigt Judd.

’s Avonds vlak na het diner is er een moment dat Mace, Judd, Griff en hun
vader even alleen zijn zonder hun moeder.



‘Papa, weet jij iets leuks voor mama’s verjaardag, want wij weten eerlijk
gezegd niet iets wat bijzonder is?’, vraagt Griff.

Hun vader heeft wel een ideetje, maar hij is nog met iets bezig om uit te
zoeken.

‘Mama zit wel in een rolstoel, dus moet ik even uitvinden of een cruise
misschien wel iets voor haar,’ vertelt hun vader dan.

‘Och, dat is een leuk plan, volgens mij kan dit wel hoor,” zegt Mace daarop.
‘Gaan jullie dan samen?’, vraagt Griff.’

‘Dat is wel de bedoeling.’

‘Okay,’ zegt Judd: ‘Maar kunnen wij daaraan iets bijdragen?’

‘Och, daar is vast wel iets op te vinden, misschien een kofferset, want die
van ons zijn al zo oud, dat deze uit elkaar vallen,’ zegt zijn vader.

Ze besluiten af te wachten wat hun vader uitvindt over zo’n reis voor
rolstoelrijders en hun partners.

Na en paar dagen roept Brian Logan onder werktijd zijn zoons bij zich en
vertelt dat hij de reis met een cruiseschip gaat boeken.

Mace vraagt: ‘Wanneer is de bedoeling dat jullie gaan?’

‘Nou,” vertelt hun vader. ‘Ik wil eigenlijk graag over 3 weken al gaan. Wat
vinden jullie daarvan?’

Mace zegt: ‘Dat is toch geen probleem, wij kunnen de zaak wel draaiende
houden bij jou afwezigheid’.

‘Nee, ik denk niet dat het een probleem is. Ik moet er wel voorzorgen dat
Susan voor het eten zorgt, zowel ontbijt als diner en misschien lunch als
jullie dit willen’.

Judd bemoeit zich ermee: ‘Lunch is misschien niet nodig als er maar brood
en beleg is, is dat geen probleem wat mij betreft en voor diner kan ze
misschien iets van tevoren klaarmaken, dan hoeft ze niet tot 6 uur te
blijven.’

Mace en Griff beamen dat. Mace oppert dat ze wel even op kantoor dit
moeten vertellen en een vergadering beleggen voor de verdeling van het
werk. Hun vader vindt dat een prima idee en gaat de reis boeken. De
jongens kopen alvast een kofferset met allerlei leuke dingen erin die ze mee
kan nemen op reis.

Ella Logan is op 10 maart jarig en ’s morgens is ze al in de keuken als haar
man binnenkomt en snel volgen hun zoons. Brian feliciteert zijn vrouw met
haar verjaardag en geeft een mapje aan haar. Ze kijkt vragend naar het
mapje en daarna naar haar man.

‘Maak maar open dan zie je het vanzelf.’



‘Okay,’ zegt ze en maakt het mapje open en haalt de boeking van de cruise
eruit en begint te glimlachen en reageert enthousiast naar haar man. ‘Och
dat wil ik al echt heel heel lang.’

‘Ja,” zegt Brian: ‘Dat klopt en dat heb ik onthouden en vond nu wel eens tijd
daarvoor.’

‘Wanneer gaan we?’, vraagt ze.

‘Over 2 weken.’

‘Dan al, dat is wel snel hoor.’

‘Geen probleem komt helemaal goed,” zegt haar man. ‘Alles is al besproken
met de jongens en het werk.’

De jongens beamen dat en nadat de jongens hun moeder gefeliciteerd
hebben geven ze hun cadeau aan haar. Mace helpt zijn moeder met de
kofferset en ze is zichtbaar dankbaar en blij met de cadeaus. Ze bedankt
iedereen met een lieve kus en een omhelzing.

Ella Logan zegt tegen haar jongens: ‘Gaan jullie het wel redden zonder mij?’
‘Och echt wel,” zegt Griff: ‘Komt helemaal goed. Wij bespreken de
maaltijden wel met Susan straks als ze komt.’

Na een half uur komt Susan binnen en zij feliciteert ook Ella Logan met haar
verjaardag en begint meteen met het ontbijt zodat ze kunnen gaan eten
voordat het werk zich weer aandient. Meteen beginnen Judd en Griff de
maaltijden te bespreken met Susan terwijl ze eieren staat te bakken. Susan
zegt dat het ontbijt normaal kan doorgaan om vijf uur ’s morgens en dat ze
het diner van tevoren klaarmaakt zodat het alleen nog opgewarmd hoeft te
worden.

‘Dan zijn jullie ook niet zo aan tijd gebonden.’

Ze vraagt wel of ze aan haar door willen geven als ze allemaal niet komen
eten voor het diner.

‘Zonde van het eten als er toch niemand komt.’

Ze zegt meteen dat ze dan het eten wat ze klaarmaakt wel in de vriezer kan
doen zodat ze ook in het weekend eventueel wat te eten hebben. Na het
ontbijt gaan Brian Logan en zijn zoons aan het werk. ’s Avonds gaan ze
allemaal uit eten zodat Susan een keertje niet hoeft te koken. Op zondag is
er een feest, waar heel veel buren en vrienden en familie voor zijn
uitgenodigd. Dat is heel normaal in zo'n gemeenschap zoals Orange Valley
is.



Hoofdstuk 2

Tessa Weatherly is aan het werk in de The Sunshine Café als haar vriendin
Eve Beaumont binnenkomt samen met haar vriend Colt Stone.

‘Hoi Tessa,’ zegt Eve. ‘Hoe is het met jou?’

‘Goed,’ zegt Tessa. ‘En met jullie?’

‘Ook goed hoor, maar een vraagje. Moet jij zondag werken?’

‘Nee, hoezo?’, vraagt Tessa?

‘Wij gaan naar de Logans want mevrouw Logan viert haar verjaardag dan.’
‘Och ja, mijn moeder had het daar al over, ze vroeg mij of ik meeging. Dan
zie ik jullie daar dan wel denk ik.’

“Top,” zegt Eve en ook Colt vindt het fijn als ze er ook bij is dan kan hij even
met de jongens Logan gaan praten.

‘Willen jullie nog iets drinken?’, vraagt Tessa.

‘Ja, doe mij maar een biertje van de tap,” vraagt Colt. ‘Wat wil jij lieverd?’,
vraagt hij aan Eve.

‘Doe mij maar een tequila.’

‘Okay ik kom het zo bij jullie brengen.’

Als Eve en Colt een tafeltje hebben gevonden, zien ze Judd Logan in het café
en wenken hem om erbij te komen zitten. Judd loopt naar hen toe als net
Tessa met de drankjes van Eve en Colt bij hun tafel aan komt lopen. Tessa
denkt bij zichzelf wat een leuke vent is die Judd toch, daar wil ik best wel
eens mee kussen. Judd lacht als hij Tessa ziet en begroet haar. Eve feliciteert
Judd met de verjaardag van zijn moeder.

‘Dank je wel,” zegt Judd.

Colt geeft hem een hand en vraagt wat Judd zijn moeder voor cadeau heeft
gegeven. Judd antwoord: ‘Met Mace en Griff hebben we een kofferset
gegeven.’

‘Och wat leuk,’ zegt Eve. ‘Gaan ze op vakantie dan.’

‘Ja,” zegt Judd. Ze gaan op een cruise.’

‘Kan dat wel met je moeder?’, vraagt Colt.

‘Ja, mijn vader heeft alles uitgezocht en het is heel goed te doen.’

Tessa reageert hier ook op met wat een leuk cadeau het voor zijn moeder is
om te krijgen. ‘Ik hoop dat ze het naar haar zin zal hebben.’

‘Ja dat denkt ik wel,” zegt Judd. “Ze heeft erg veel zin in.’

Tessa zegt dat ze helaas verder moet, want het is druk vanavond.

Tessa loopt alweer naar de bar en helpt andere mensen aan de bar. Haar
baas Grant Wilder vraagt haar of ze even achter de bar wil blijven want hij



moet even naar de voorraadkamer om wat spullen te pakken. Het is druk
dus ze heeft genoeg te doen, maar toch gaat haar blik vaak richting Judd en
ook zijn blik gaat regelmatig naar haar toe. Eve en Colt zien het van beide en
kijken elkaar af en toe even aan.

Eve fluistert in Colt’s oor: ‘Dat ziet er wel belovend uit of niet?’

‘Ja,” fluistert Colt terug, maar houd verder zijn mond dicht. Colt vraagt aan
Judd naar het verjaardagsfeest van zijn moeder en Judd vertelt er alvast wat
over maar zegt er wel bij dat ze gewoon zondag moeten komen.

‘Natuurlijk,” zegt Eve: ‘Komen wij en Tessa ook.’

Waarop Judd meteen richting Tessa kijkt en denkt bij zichzelf dat dat wel
heel leuk is en vertelt aan Eve dat had hij wel verwacht had want haar
moeder werkt bij hen en mevrouw Weatherly had al gezegd dat ze zou
komen.

Na een tijdje komt Tessa vragen of ze nog iets willen drinken maar Eve en
Colt gaan weg en betalen hun drankjes. Judd wil nog niet weg en bestelt nog
een biertje.

Als Eve wegloopt, zegt ze tegen Tessa: “Tot zondag dan denk ik?’

‘Ja tot zondag.’

Waarop Judd zegt: ‘Fijn dat je ook komt.’

‘Natuurlijk,” zegt Tessa. ‘Mijn moeder werkt toch bij jullie.’

‘Ja, maar dat betekent niet vanzelfsprekend dat jij dan ook meekomt of
wel?’

‘Nee, dat is waar, maar mijn moeder had het al aan mij gevraagd of ik
meeging.’

Hij vraagt aan Tessa: ‘Waarom werk je eigenlijk hier en niet bij een zaak
waar je voor geleerd hebt?’

Tessa vertelt hem dat ze pas aan de eind van de zomer aan het werk kan bjj
het advocatenkantoor van de gebroeders Tyler en Liam Lange. Hun
secretaresse gaat met pensioen in de herfst en daarvoor wordt ze vanaf eind
van de zomer ingewerkt. Tot dan werkt ze hier in het café, want dan
verdient ze toch nog iets.

Judd zegt: ‘Dat is mooi toch!” En betaalt zijn drankjes en zegt: ‘Tot zondag
dan.’

Tessa groet hem en loopt door naar het volgende tafeltje en bedient verder.

Tessa is helemaal hotel de botel als hij wegloopt en denkt continue aan Judd
en dat het een leuke man is, waar ze best wel iets mee zou willen. Judd is
lang en gespierd maar echt een mooie man is hij niet. Wel ruig en lijkt erg
lief zover ze hem kent. Ze is bljj als ze naar huis kan, want de drukte maakt
dat ze vermoeide voeten en een zere rug heeft. Haar moeder ligt al in bed als



ze thuis komt. Tessa is daar blij om want ze vraagt altijd hoe het is geweest
en ze is bang dat ze veel te veel zal laten blijken dat ze Judd leuk vindt. Judd
is wel ouder maar hoeveel weet Tessa eigenlijk niet eens. Volgens haar zijn
Colt en Griff ongeveer van dezelfde leeftijd en ze weet dat Judd iets ouder is.
Tessa kan niet in slaap komen, omdat ze steeds aan hem denkt. Als ze
eindelijk in slaap valt droomt ze van Judd. De volgende dag is het zaterdag
en dan moet Tessa pas weer werken vanaf 2 uur ’s middags. Als ze opstaat
om twaalf uur is ze best brak omdat ze pas laat in slaap viel. Ze doucht en
daarna eet ze wat. Haar moeder hoeft niet te werken en loopt de keuken
binnen. Haar moeder heeft aan een ongeluk waarbij haar vader is
omgekomen een letsel aan haar been overgehouden. Ze loopt moeizaam
vandaag en sleep met haar been. Tessa vraagt of ze iets kan doen voor haar,
maar haar moeder zegt: ‘Nee hoor, ik heb gewoon te lang in de tuin gewerkt
en weet ik dat niet doen moet maar ik heb helaas weer te lang op mijn
knieén gezeten.’

‘Mam,’ zegt Tessa: ‘Ik kan best helpen hoor, maar dan had je mij maar
moeten roepen.’

‘Nee joh, jij hebt je slaap ook nodig want je was laat thuis volgens mij.’

‘Ja,” zegt Tessa. ‘Het was druk gisterenavond en we begonnen laat met
opruimen en schoonmaken. Vanavond zal het wel weer laat worden denk
ik.’

‘Ga je morgen nog mee naar de Logans?’, vraagt mevrouw Weatherly.

‘Ja ik ga mee.’

‘Hoe laat ga jij?’

‘Och ik denk om een uur of twee ’s middags.’

‘Okay, dat is prima voor mij, kan ik gewoon uitslapen.’

Als het half twee is gaat ze naar haar werk. Ze komt daar om kwart voor
twee aan en doet haar schort voor en stapt het café binnen. Grant vraagt
haar om de tafels leeg te ruimen en die af te nemen. Om drie uur stapt Brian
Logan het café binnen en loopt naar Grant. Hij vraagt aan Grant of hij hem
even kan spreken. Grant loopt met Brian naar een tafeltje dat Tessa net aan
het schoonmaken is. Meneer Logan begroet haar vriendelijk en vraagt hoe
het met haar is. Ze maken een praatje met elkaar en Tessa zegt dat ze elkaar
morgen weer zien, omdat ze met haar moeder meekomt.

Grant vraagt wat Brian wil drinken en hij zegt: ‘Doe maar een tapbiertje.’
Tessa haalt het voor hem en geeft haar baas het watertje waar hij om vroeg.
Brian vraagt Grant of hij iemand weet die zou kunnen helpen met serveren
morgen op het feest. Grant vertelt dat hij toch ’s middags dicht is en dat hij
wel wil helpen.



‘Och dat is heel fijn,’” zegt hij. ‘Daar hebben we eerlijk gezegd geen rekening
mee gehouden.’

‘Anders,’ zegt Grant: ‘Kan eventueel Tessa ook meehelpen.’

Maar Brian vindt dat geen goed idee want ze komt met haar moeder mee en
ze hebben elkaar toch al niet zoveel gezien de laatste tijd. Daar is Grant wel
mee eens. Grant is blij Tessa in de zaak te hebben. Hij zegt dat ze is een
harde werker is en ze zeurt nooit.

‘Nee,’ zegt Brian. ‘Dat heb je nu eenmaal als je vader al verloren hebt voor je
vijftiende en je moeder sindsdien niet zo goed ter been is.’

Grant geeft aan dat dat een hele opgave is voor moeder en dochter.

‘Ja,” zegt Brian. ‘Daar weet ik alles van. Een auto ongeluk heeft altijd een
grote impact als er ernstig gewonden vallen. Ik probeer zoveel mogelijk er
voor de mensen te zijn die achterblijven. Zeker als er jonge kinderen bij zijn,
die hebben dan toch veel te lijden. Grant als jij er om twaalf uur bent, dan
kan ik eerst het een en ander uitleggen, voordat je kan beginnen.’

Grant loopt terug naar de bar als Brian weggaat. Hij zegt tegen Tessa dat ze
even de voorraden moet bekijken die aangevuld moeten worden.

‘Okay,’ zegt Tessa. ‘Wat wilde meneer Logan?’

‘Hij wilde voor morgen hulp voor bij het serveren.’

‘0, ik kan wel helpen hoor,’ zegt Tessa.

‘Nee,” zegt Grant. ‘Dat gaat niet gebeuren. Ik doe het wel, het café is toch
dicht in de middag.’

‘Als je hulp nodig hebt, zeg het dan gewoon, dan kom ik je helpen.’

‘We zullen wel zien, Tessa.’

Tessa controleert de voorraden welke bijgevuld moeten worden en vult alles
aan. Grant helpt aan de bar en daarna aan wat tafeltjes. Ze zijn met drie
mensen om te serveren en straks om vijf uur komen er nog drie mensen bij
om te helpen.

Het is bijzonder druk die avond en Tessa moet haar benen uit haar lijf lopen
om bij te blijven en is blij als ze een pauze kan houden. Ze puft even uit
buiten het café en ziet daar Griff staan met een vriend. Ze groet de jongens
en gaat op een steen zitten om haar voeten even te ontlasten. Griff loopt
naar haar toe en vraagt of ze moe is.

Tessa zegt: ‘Ja best wel, het is zo druk vanavond en ook al gisterenavond.
Het is nogal warm binnen zoveel mensen als er zijn.’

‘Ja,” zegt Griff: ‘Daarom zijn wij ook naar buiten gegaan.’ Als hij wegloopt
zegt hij: ‘Tot ziens dan maar.’

‘Ja, tot morgenmiddag.’

“Tot morgen dan,” groet hij terug.



Tessa loopt na een klein tijdje weer naar binnen en gaat weer verder met
serveren. Op een gegeven moment rond een uur of half twaalf breekt er een
opstootje uit. Net op dat moment loopt Tessa voorbij en krijgt een klap in
haar gezicht. Ze gaat tegen de vlakte en is even van de wereld. Grant komt
met grote snelheid achter de bar vandaan en degene die haar geslagen heetft,
Angel Mallory, is nog steeds bezig om degene die hij had willen slaan, te
raken. Grant belt ondertussen met de politie, want het loopt compleet uit de
hand. Grant helpt Tessa overeind en brengt haar achter de bar in veiligheid.
Een andere gast houdt Angel vast totdat de politie komt. Tessa wordt
bijgestaan door een andere serveerster Cassie Preston, die een koude doek
tegen haar gezicht houdt. Het doet Tessa bijzonder veel pijn in haar gezicht
en ze kermt pijnlijk. Griff die net weer binnen liep, heeft het gezien en loopt
naar Tessa en vraagt of ze een dokter nodig heeft.

Cassie zegt: ‘Tk denk van wel hoor.’

Grant komt even bij Tessa kijken en zegt: ‘Je moet naar het ziekenhuis
meissie, dat gaat behoorlijk zeer doen.’

Op dat moment komt net Judd binnen en hoort dit en zegt: ‘Tk pak de auto
even en dan breng ik haar wel.’

‘Dat is fijn, Judd,’ zegt Grant. ‘Maar wacht even op de sheriff want ik weet
niet of hij haar eerst willen spreken.’

‘Okay!’

Deputy Tripp Sloane arriveert en vraagt aan Angel en aan degene die hij
wilde slaan, als Tessa niet langs was gelopen, wat er gebeurd is. Degene
waar Angel mot mee heeft, heeft gezegd dat Angel een klootzak is, omdat hij
alles altijd verkeerd doet in zijn leven. En dat dat komt door zijn moeder die
met iedere vent het bed in dook. Waarop Angel boos werd en zijn moeder
wilde verdedigen. En toen Tessa voorbij liep, liep ze tegen de vuist van de
aanstichter aan en ging neer. Deputy Tripp Sloane loopt naar achter de bar
en vraagt aan Tessa hoe het met haar is en ze zegt nogal veel pijn heeft.
Grant vraagt aan Tripp of ze naar het ziekenhuis kan om behandeld te
worden.

‘Goed doe maar,” zegt Tripp. ‘Ze kan gaan, het is mij wel duidelijk.’

Judd helpt Tessa overeind en neemt haar in zijn armen en brengt haar naar
de auto. In het ziekenhuis aangekomen, brengt Judd haar direct naar de
eerste hulp. Daar moeten ze wachten totdat Tessa aan de beurt is. Het duurt
best lang en af en toe voelt Tessa dat ze misselijk wordt. Op een gegeven
moment wordt ze zo misselijk dat ze moet overgeven midden in de
wachtkamer. En ze geeft over over haar eigen schoenen en kleren. Ze
schaamt zich vreselijk en Judd helpt haar om een beetje schoon te maken.
Ze wordt direct, zodra er een zuster binnenkomt geholpen, omdat de zuster



denkt dat er wel eens iets meer aan de hand kan zijn. Ze blijft namelijk
misselijk. De dokter komt binnen in de behandelkamer en ziet meteen dat
Tessa niet goed reageert. Dokter Lea Kerrington kijkt in haar ogen en
constateert dat ze waarschijnlijk een lichte hersenschudding heeft. Ze kijkt
haar verwondingen na en geeft haar medicijnen mee en zegt dat ze in de
gaten moeten worden gehouden vannacht. Judd brengt haar naar huis en
als ze bij haar huis zijn, geeft Tessa aan dat ze haar tas nog in de bar heeft
liggen. Judd belt aan en na een tijdje komt Tessa’s moeder eraan en doet de
deur open. Ze schrikt verschrikkelijk en roept wat is er nu gebeurd. Judd
legt alles uit en geeft aan dat ze naar ziekenhuis is geweest maar dat ze
vannacht in de gaten moeten worden gehouden in verband met haar
hersenschudding. Tessa’s moeder is heel erg geschrokken en Judd vraagt of
hij nog even moet blijven.

Suzy Weatherly zegt: ‘Doe maar, want ik ben bang dat er nog meer aan de
hand is.’

Judd zegt: ‘Geen probleem hoor ik blijf wel even totdat u zich er goed bij
voelt.’

‘Och, dat is fijn Judd.’

‘Kan jij Tessa op bed neerleggen, want dat kan ik niet.’

‘Natuurlijk geen probleem. Waar is de slaapkamer van Tessa?’

‘De derde kamer boven aan de linkerkant.’

Judd brengt Tessa naar haar slaapkamer en vraagt aan Tessa: ‘Moet ik met
iets helpen?

‘Ja,” zegt ze. ‘Tk wil graag mijn tanden poetsen en iets anders aan doen in de
badkamer.’

‘Okay, waar kan je nachtkleding vinden?’

‘Onder mijn kussen ligt het.’

‘Kom,” maant Judd. ‘Ik breng je naar de badkamer toe, voorzichtig en niet te
snel lopen.’

Langzaam loopt ze met haar hand in die van Judd naar de badkamer en hij
zet haar op het toilet neer. Hij legt alles voor haar klaar en helpt haar
overeind aan de wastafel. Hij doet zachtjes de deur dicht en blijft staan
wachten totdat ze klaar is of hulp nodig heeft. Het duurt best lang en hij
vraagt of het lukt. Ze zegt niets en Judd wordt een beetje bang dat ze op de
grond ligt. Hij roept nogmaals naar haar of het allemaal lukt. Hij krijgt nog
steeds geen antwoord en loopt dan de badkamer in en ziet haar stuntelen
met haar nachtkleding.

Zal ik even helpen?’, vraagt Judd.

‘Ja, dat moet maar, want ik krijg het niet voor elkaar.’

‘Ga even op het toilet zitten, dan kan ik beter helpen,’ zegt hij.



Judd helpt haar uit te kleden en ziet dat ze veel blauwe plekken heeft. Hij
vraagt: ‘Weet de dokter hiervan?’

‘Ja,” bromt ze.

Hij helpt haar haar nachtkleding aan te doen en zegt tegen haar dat hij haar
tanden gaat poetsen, want hij ziet ook wel dat ze dat niet alleen redt. Nadat
haar tanden zijn gepoetst, brengt Judd haar naar haar bed. Als ze ligt is ze
helemaal doodop. Judd zegt welterusten tegen haar en loopt naar beneden.
Aan Suzy Weatherly vraagt hij of ze het redt vannacht, als het niet het geval
is, wil hij wel blijven. Tessa’s moeder zei tegen hem dat het voor haar wel
lastig was om de trap elke keer op te gaan, maar als het moet dan doet ze dit
wel.

Waarop Judd zegt: ‘Dan blijf ik wel, want u moet niet nodeloos de trap
opgaan als het lastig is voor u, want het is wel elk uur dat u die trap moet
nemen.’

‘Ja,” geeft ze toe. ‘Dat is inderdaad niet zo handig.’

‘Zou je wat lakens kunnen pakken uit de kast in de gang voor de slaapkamer
aan de rechterkant boven?’

‘Ja hoor, geen enkel probleem. Ik ga elk uur wel even checken bij Tessa.’
‘Okay,’ zegt ze. ‘Tk ga nu naar bed hier beneden. Als je iets nodig hebt, laat
het maar weten.’

‘Mevrouw Weatherly, ik kom er wel uit vannacht als ik wat nodig heb,” zegt
Judd.

Judd zet de wekker op zijn telefoon aan op het volgende uur. Na het eerste
uur stapt hij het logeerbed uit en gaat bij Tessa kijken. Na zijn controle
slaapt ze gewoon weer door. En zo gaat het tot de volgende ochtend om acht
uur. Als hij naar beneden wil, haalt hij eerst het bed af en vraagt aan
mevrouw Weatherly waar hij het beddengoed moet laten.

‘Geef maar aan mij, zegt ze. ‘Dan leg ik het wel in het washok neer.’

‘Nee,” zegt Judd. ‘Dat doe ik wel waar is het washok?’

‘Achter de keuken,’ zegt ze. ‘Dank je wel, je bent een lieve jongen.’

Judd zegt maar niets, maar denkt bij zichzelf dat hij best wel het een en
ander kan in het huishouden, want bij zijn eigen thuis moet hij toch ook zelf
dingen doen. Zijn moeder kan ook niet alles alleen.



